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Quick setup Quick tour

Setup Instructions

Your computer is protected by a free subscription to M

the computer. You will have the option to purch
LiveSafe service upon expiration of the subs
LiveSafe service helps protect your identity, yo
devices with a single subscription.*

Computer color, features, feature locations, and a
may vary.
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Find more information
Windows®
products

To learn more about Windows and to access help topics,
select the Start button  , and then select the 
Get started app.

To access the user guides, select the Start button  ,
select All apps (required on some products), select HP
Help and Support, and then select HP Documentation.

- or -

To access the user guides, select the Start button , select
All apps (required on some products), select HP, and thenPPP
select HP Documentation.

Linux
products

Double-click the HP Documents icon on the desktop. 

FreeDOS
products

On the Boot Menu, select HP Documents.

You do not need to connect to the Internet to access the user guides. To view the
user guides on the Web, go to http://www.hp.com/support. Select Find your  
product, and then follow the on-screen instructions.
A User Guides disc is included with some products.s

Contact support
To resolve a hardware or software problem, go to 
http://www.hp.com/support. Use this site to get more information about

our product, including links to discussion forums and instructions on

open a support case.

  Go wireless
Select the network icon in the right corner of the taskbar, and then connect
to one of the available networks.

To set up a WLAN and connect to the Internet, you need a broadband modem 
(either DSL or cable) (purchased separately), high-speed Internet service purchased

from an Internet service provider, and a wireless router (purchased separately).

Declaration of Conformity
The Regulatory Model Number (RMN) for this equipment is TPC-T011-34. The RMN is located on the 
bottom of the base.

Hereby, HP declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC. To view the Declaration of Conformity for this equipment, go to 

Software terms
By installing, copying, downloading, or otherwise using any software product preinstalled on this computer,
you agree to be bound by the terms of the HP End User License Agreement (EULA). If you do not accept these
license terms, your sole remedy is to return the entire unused product (hardware and software) within 14 days
for a full refund subject to the refund policy of your seller.

For any further information or to request a full refund of the price of the computer, please contact your seller.

Limited Warranty
DVD provided in the box. In some countries or regions, HP may provide a printed warranty in the box. For
countries or regions where the warranty is not provided in printed format, you can request a copy from 

number, and postal address.
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WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to the equipment:
Plug the power cord into an AC outlet that is easily accessible at all times.
Disconnect power from the computer by unplugging the power cord from the AC outlet.
If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord, plug the cord into a
grounded (earthed) 3-pin outlet. Do not disable the power cord grounding pin, for

For more safety and regulatory information, and for battery disposal information, refer to
the Regulatory, Safety and Environmental Notices provided with your user guides. To locates
the user guides for your computer, see the “Find more information” section of this poster.

WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide provided withe
your user guides. It describes proper workstation setup, and proper posture, health, and
work habits for computer users. The Safety & Comfort Guide also provides importante
electrical and mechanical safety information. The Safety & Comfort Guide is also availablee
on the Web at http://www.hp.com/ergo.

WARNING: To reduce the possibility of heat-related injuries or of overheating the computer,
do not place the computer directly on your lap or obstruct the computer air vents. Use the

adjoining optional printer, or a soft surface, such as pillows or rugs or clothing, to block

pillows or rugs or clothing, during operation. The computer and the AC adapter comply

for Safety of Information Technology Equipment (IEC 60950-1 and its latest version or
amendment).

McAfee LiveSafe is a trademark of McAfee, Inc. in the United States and other countries.
Windows is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

Not all features are available in all editions of Windows. This computer may require
upgraded and/or separately purchased hardware, drivers, and/or software to take full
advantage of Windows functionality. See http://www.microsoft.com for details.

The information contained herein is subject to change without notice. The only
warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements
accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.

Navigating the Windows Start screen
The Windows Start screen provides a central location where you can access your information and email, browse the Web, stream videos, view photos, and access
your social media websites. Depending on your computer model, you can use a keyboard and mouse, or a touch screen to navigate the Windows Start screen.

Shut down your computer
Select the Start button  , select the Power icon , and then
select Shut down.

List your apps
Select the Start button  , and then select All apps  (required
on some products).

Display the Start menu
Select the Start button  in the lower-left corner of the taskbar.

Search
In the taskbar search box, begin typing the name of an app,

Switch between open apps
Select the Task view icon in the taskbar.

The features and appearance of the Windows screen may vary. 

Feedback on this do
To help us improve this d
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Operating Specifications 
Electrical 
ratings: 

Refer to your computer’s ratings label 
located on the outside of the computer 
to determine exact electrical rating. 

Operating 
temperature: 

5° to 35° C 

Storage 
temperature: 

–30° to 65° C 

Operating 
humidity: 

15 to 80% @ 26° C 

Operating 
altitude: 

0–2000 m 

Storage altitude: 0–4572 m 

Betriebsdaten 
Netzanschluss: Die genauen Spannungs- und 

Stromwerte sind dem Typenschild 
Ihres Computers auf dessen 
Rückseite zu entnehmen. 

Betriebstemperatur: 5° bis 35° C 

Lagertemperatur: –30° bis 65° C 

Luftfeuchtigkeit 
(Betrieb): 

15 bis 80 % bei 26° C 

Höhe über 
Meeresspiegel 
(Betrieb): 

0–2.000 m 

Höhe über 
Meeresspiegel 
(Lagerung): 

0–4.572 m 

Fiche technique 
Capacités 
électriques : 

Reportez-vous à l’étiquette signalétique 
de votre ordinateur, à l’extérieur de 
celui-ci, pour connaître la puissance 
nominale exacte. 

Température de 
fonctionnement : 

5 ° à 35 °C 

Température de 
stockage : 

–30 ° à 65 °C 

Humidité de 
fonctionnement : 

15 à 80 % à 26 °C 

Altitude de 
fonctionnement : 

0-2 000 m 

Altitude de 
stockage : 

0-4 572 m 

Especificaciones de 
funcionamiento 
Rangos 
eléctricos: 

Consulte la etiqueta de rangos que se 
encuentra en la parte trasera de su 
equipo para determinar el rango 
eléctrico exacto. 

Temperatura de 
funcionamiento: 

5° a 35° C 

Temperatura de 
almacenamiento:

–30° a 65° C 

Humedad de 
funcionamiento: 

entre 15 y 80% a 26° C

Altitud de 
funcionamiento: 

0 a 2000 m 

Altitud de 
almacenamiento:

0 a 4572 m 

Bedrijfsspecificaties 
Elektrische 
gegevens: 

Raadpleeg het label met de 
specificaties van uw computer op 
de computerbehuizing voor de 
exacte elektrische specificaties. 

Bedrijfstemperatuur: 5° à 35° C 

Opslagtemperatuur: –30° à 65° C 

Vochtigheid tijdens 
bedrijf: 

15% à 80% bij 26° C

Toegestane hoogte 
voor bedrijf: 

0–2.000 m 

Toegestane hoogte 
voor opslag: 

0–4.572 m 
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Especificações de Operação 
Valores elétricos 
nominais: 

Veja a etiqueta de especificações 
nominais de seu computador, 
localizada na parte externa do 
mesmo, para determinar as 
especificações elétricas exatas. 

Temperatura de 
operação: 

5° a 35°C 

Temperatura de 
armazenamento: 

–30° a 65° C 

Umidade em 
operação: 

15 a 80% @ 26°C 

Altitude de 
operação: 

0 a 2.000 m 

Altitude de 
armazenamento: 

0 a 4.572 m 

Especificações de 
Funcionamento 
Classificações 
eléctricas: 

Consulte o rótulo de especificações do 
seu computador visível no exterior do 
mesmo para determinar as 
classificações eléctricas precisas. 

Temperatura de 
funcionamento: 

5° a 35° C 

Temperatura de 
armazenamento: 

–30° a 65° C 

Humidade de 
funcionamento: 

15 a 80% @ 26° C 

Altitude de 
funcionamento: 

0–2000 m 

Altitude de 
armazenamento: 

0–4572 m 

Specifiche operative 
Specifiche 
elettriche: 

Vedere l’etichetta con le specifiche 
elettriche, apposta sul computer, per 
determinare le specifiche elettriche 
esatte del computer. 

Temperatura 
operativa: 

da 5° a 35 °C 

Temperatura di 
magazzinaggio:

da –30° a 65° C 

Umidità 
operativa: 

dal 15 all’80% a 26°C

Altitudine 
operativa: 

da 0 a 2000 m 

Altitudine in 
magazzinaggio:

da 0 a 4572 m 

Driftsspecifikationer 
Elektriske data: På computerens typemærkat, som 

sidder uden på computeren, kan 
du finde oplysninger om de 
nøjagtige elektriske data. 

Driftstemperatur: 5 ° til 35 °C 

Opbevarings-
temperatur: 

-30 ° til 65 °C 

Luftfugtighed, 
driftsmiljø: 

15 til 80 % ved 26° C

Driftshøjde: 0-2.000 m 

Opbevaringshøjde: 0-4.572 m 

Driftsspesifikasjoner 
Elektriske 
spesifikasjoner: 

Du finner de nøyaktige elektriske 
spesifikasjonene på etiketten på 
utsiden av datamaskinen. 

Driftstemperatur: 5 til 35 °C 

Lagringstemperatur: –30 til 65 °C 

Driftsfuktighet: 15 til 80 % ved 26 °C

Driftshøyde: 0–2 000 m 

Lagringshøyde: 0–4 572 m 
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Specifikationer 
Elektriska märkdata: Exakta elektriska märkdata finns 

på etiketten på datorns utsida. 

Driftstemperatur: 5 till 35 °C 

Förvaringstemperatur: –30 till 65 °C 

Relativ luftfuktighet 
under drift: 

15 till 80 % vid 26°C 

Höjd över havet 
under drift: 

0–2 000 m 

Höjd över havet 
under förvaring: 

0–4 572 m 

Käyttöä koskevat tekniset 
tiedot 
Tehot: Tietokoneen kuoressa oleva 

arvokilpi osoittaa tarkat 
sähkötehot. 

Käyttölämpötila: 5° – 35° C

Varastointilämpötila: –30° – 65 °C 

Käyttökosteus: 15 – 80 % 26 °C:ssa 

Käyttökorkeus: 0–2 000 m 

Varastointikorkeus: 0–4 572 m 

Parametry podczas pracy 
Parametry 
elektryczne: 

Szczegółowe parametry zasilania 
znajdują się na tabliczce 
znamionowej produktu umieszczonej 
na zewnętrznej części komputera. 

Temperatura 
pracy: 

od 5° do 35°C 

Temperatura 
przechowywania: 

od –30° do 65°C 

Wilgotność 
podczas pracy: 

od 15% do 80% przy 26°C

Wysokość 
bezwzględna 
podczas pracy: 

0–2 000 m 

Wysokość 
bezwzględna 
podczas 
przechowywania: 

0–4 572 m 

Експлуатаційні 
характеристики 
Електричні
параметри: 

Щоб визначити точні електричні
параметри комп’ютера, перегляньте 
наклейку на корпусі комп’ютера. 

Робоча
температура: 

від 5° до 35°C 

Температура
зберігання: 

від – 30° до 65°C 

Робоча
вологість: 

від 15 до 80% при 26°C

Експлуатаційна
висота над 
рівнем моря: 

від 0 до 2 000 м 

Зберігання на
висоті: 

від 0 до 4 572 м 

Эксплуатационные 
характеристики 
Электрические 
параметры: 

Для определения точных 
электрических характеристик 
обратитесь к этикетке с рабочими 
параметрами вашего компьютера, 
расположенной на внешней стороне 
корпуса компьютера. 

Рабочая
температура: 

от 5° до 35° C 

Температура 
хранения: 

от –30° до 65° C 

Рабочая
влажность: 

от 15 до 80% при 26° C

Рабочая высота 
над уровнем 
моря: 

0 – 2000 м 

Высота 
хранения над 
уровнем моря: 

0 – 4572 м 
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Provozní specifikace 
Napájení: Přesné jmenovité hodnoty napájení 

naleznete na štítku umístěném na 
vnější straně počítače. 

Provozní teplota: 5 až 35 °C 

Skladovací 
teplota: 

–30 až 65 °C 

Provozní vlhkost: 15 až 80 % při 26 °C 

Provozní 
nadmořská 
výška: 

0 – 2 000 m 

Skladovací 
nadmořská 
výška: 

0 – 4 572 m 

Prevádzkové špecifikácie 
Napájanie: Presné menovité hodnoty napájania 

nájdete na štítku umiestnenom na 
vonkajšej strane počítača. 

Prevádzková 
teplota: 

5 až 35 °C 

Skladovacia 
teplota: 

–30 až 65 °C 

Prevádzková 
vlhkost’: 

15 až 80 % pri 26 °C 

Prevádzková 
nadmorská 
výška: 

0–2000 m 

Skladovacia 
nadmorská 
výška: 

0–4572 m 

Üzemeltetési előírások 
Elektromos 
jellemzők: 

A pontos elektromos jellemzők 
megállapításához tekintse meg a 
számítógép külsején található 
besorolási címkét. 

Üzemi 
hőmérséklet: 

5–35 °C 

Tárolási 
hőmérséklet: 

-30–65 °C 

Működtetési 
páratartalom: 

15–80% 26 °C-on 

Működtetési 
magasság: 

0–2000 m 

Tárolási 
magasság: 

0–4572 m 

Specificaţii de operare 
Clasificări 
electrice: 

Consultaţi eticheta cu clasificări a 
computerului dumneavoastră aflată în 
partea exterioară a computerului 
pentru a determina clasificarea 
exactă. 

Temperatura de 
operare: 

între 5° şi 35° C 

Temperatura de 
depozitare: 

între -30° şi 65° C 

Umiditatea de 
operare: 

între 15 şi 80% la 26° C

Altitudinea de 
operare: 

0–2000 m 

Altitudinea de 
depozitare: 

0–4.572 m 
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Работни спецификации 
Електрически 
характеристики: 

Вижте етикета с номиналните
характеристики на компютъра, 
който се намира върху външната 
страна на компютъра, за да 
определите точните електрически 
характеристики. 

Температура при 
работа: 

5° до 35° C 

Температура при 
съхранение: 

–30° до 65° C 

Влажност при 
работа: 

15 до 80% при 26° C 

Надморска 
височина при 
работа: 

0–2000 м 

Надморска 
височина при 
съхранение: 

0–4572 м 
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���µ������� 
�����������: 

5° ��� 35° C 

���µ������� 
�����������: 

-30° ��� 65° C 

������� 
�����������: 

15 ��� 80% @ 26° C 

�!�µ���� 
�����������: 

0–2.000 m 

�!�µ���� 
�����������: 

0–4.572 m 

İşletim Özellikleri 
Elektrik 
değerleri: 

Elektrik değerlerini tam olarak 
belirlemek için bilgisayarınızın dış 
tarafındaki bilgisayar değerleri 
etiketine bakın. 

İşletim sıcaklığı: 5° – 35°C 

Depolama 
sıcaklığı: 

–30° – 65°C 

İşletim nemi: %15 – 80 @ 26°C 

İşletim 
yüksekliği: 

0–2.000 m 

Depolama 
yüksekliği: 

0–4.572 m 

Spesifikasi Operasi 
Ukuran listrik: Lihat label ukuran listrik komputer 

yang terletak di bagian belakang 
komputer untuk memastikan ukuran 
listrik. 

Temperatur 
Operasi: 

5° hingga 35° C 

Temperatur 
penyimpanan: 

–30° hingga 65° C

Kelembaban 
operasi: 

15 hingga 80% @ 26° C

Ketinggian 
operasi: 

0–2000 m 

Ketinggian 
penyimpanan: 

0–4572 m 

動作仕様 
定格電源： 正確な定格電源については、

コンピューターに貼付されて
いる定格ラベルを参照してく
ださい。 

温度（動作時）： 5～35°C 

温度（非動作時）： -30～65°C 

動作保証湿度： 15～80%（26°Cの場合）

標高（動作時）： 0～2000 m

標高（非動作時）： 0～4572 m
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Експлоатационни 
характеристики 
Разчетни 
електрически 
параметри 

Направете справка с етикета за 
параметрите на вашия компютър, 
разположен от външната страна на 
компютъра, за да определите точните 
електрически параметри. 

Работна 
температура: 

5° до 35° C 

Температура на 
съхранение: 

-30° до 65° C 

Работна 
влажност: 

15 до 80% @ 26° C

Работна надм. 
височина: 

0–2.000 м 

Надм. височина 
на съхранение: 

0–4.572 м 



7 

Radne specifikacije 
Podaci o 
napajanju: 

Provjerite oznaku s tehničkim 
podacima na vanjskoj strani vašeg 
računala kako biste odredili točne 
podatke o napajanju. 

Radna 
temperatura: 

5° do 35° C 

Temperatura 
okoline: 

-30° do 65° C 

Prihvatljiva 
vlažnost zraka: 

15 do 80% pri 26° C 

Radna 
nadmorska 
visina: 

0–2.000 m 

Nadmorska 
visina za 
pohranjivanje: 

0–4.572 m 

Kasutusandmed 
Elektriandmed Täpsed elektriandmed leiate oma 

arvuti korpusel asuvalt elektriandmete 
sildilt. 

Kasutustem- 
peratuur 

5 kuni 35 °C 

Hoiustamistem- 
peratuur 

-30 kuni 65 °C 

Kasutusniiskus 15 kuni 80% temperatuuril 26 °C

Kasutuskõrgus 0–2.000 m 

Hoiustamiskõrgus 0–4.572 m 

 

Ekspluatācijas specifikācijas 
Elektriskie 
parametri: 

Lai noteiktu precīzus datora 
parametrus, skatiet sava datora 
parametru plāksnīti, kas novietota 
datora ārpusē. 

Ekspluatācijas 
temperatūra: 

5° līdz 35° C 

Uzglabāšanas 
temperatūra: 

-30° līdz 35° C 

Ekspluatācijas 
mitrums: 

15 līdz 80% @ 26° C

Ekspluatācijas 
augstums: 

0–2.000 m 

Uzglabāšanas 
augstums: 

0–4.572 m 

Eksploatavimo specifikacijos 
Vardiniai 
elektros 
parametrai: 

Tikslius vardinius elektros parametrus 
žr. savo kompiuterio vardinių 
parametrų etiketėje, kuri yra jo išorėje. 

Eksploatavimo 
temperatūra: 

nuo 5° iki 35° C 

Laikymo 
temperatūra: 

nuo -30° iki 65° C 

Eksploatavimo 
drėgmė: 

nuo 15 iki 80 % esant 26° C

Eksploatavimo 
aukštis: 

0–2.000 m 

Sandėliavimo 
aukštis: 

0–4.572 m 
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Specifikacije radnih uslova 
Nominalne 
vrednosti 
napona: 

Pogledajte oznaku za nominalnu 
vrednost napona koja se nalazi na 
kućištu računara da biste utvrdili tačan 
nominalni napon. 

Radna 
temperatura: 

5° do 35° C 

Temperatura za 
skladištenje: 

–30° do 65° C 

Operativna 
vlažnost: 

15 do 80% na 26° C 

Operativna 
visina: 

0–2.000 m 

Visina za 
skladištenje: 

0–4.572 m 

Tehnični podatki 
Podatki o 
električnih 
lastnostih: 

Nazivne vrednosti računalnika 
poiščite na nalepki na ohišju 
računalnika in preverite električne 
lastnosti. 

Temperatura pri 
delovanju: 

5 do 35 °C 

Temperatura 
skladiščenja: 

–30 do 65 °C 

Vlažnost zraka 
pri delovanju: 

15 do 80 % pri 26 °C 

Nadmorska 
višina pri 
delovanju: 

0–2.000 m 

Nadmorska 
višina pri 
skladiščenju: 

0–4.572 m 

:

.

:
5° - 35° C 

:
–30° - 65° C 

:
26° C  15 - 80% 

:

0–2000 

:

0–4572 
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